Acordo sobre o Aquifero Guarani — Ministério das Rela¢des Exteriores  http://www.itamaraty.gov.br/sala-de-imprensa/notas-a-imprensa/acord...

Nota n® 492

Acordo sobre o Aquifero Guarani

(Version en espaiol disponible después de la version en portugués)

02/08/2010 - A Republica Argentina, a RepuUblica Federativa do Brasil, a Republica do
Paraguai e a Republica Oriental do Uruguai,

Animados pelo espirito de cooperacdo e de integracdo que preside suas relacdes e com o
propdsito de ampliar o alcance de suas acdes concertadas para a conservagao e aproveitamento
sustentavel dos recursos hidricos transfronteiricos do Sistema Aquifero Guarani, que se encontra
localizado em seus territorios;

Tendo presente a resolucao 1803 (XVII) da Assembleia-Geral das Nagbes Unidas relativa a
soberania permanente sobre 0s recursos naturais;

Tendo presente, ainda, a resolucao 63/124 da Assembleia-Geral das NacOes Unidas sobre o
Direito dos Aquiferos Transfronteiricos;

Tendo presentes os principios sobre protecdo dos recursos naturais e a responsabilidade
soberana dos Estados no que se refere a seu aproveitamento racional, como estd expresso na
Declaragao da Conferéncia das Nagdes Unidas sobre o Meio Ambiente Humano, Estocolmo, 1972;

Conscientes da responsabilidade de promover o desenvolvimento sustentavel em beneficio das
geragdes presentes e futuras de conformidade com a Declaragao do Rio de Janeiro sobre o Meio
Ambiente e Desenvolvimento, 1992;

Levando em conta as conclusdes da Clpula sobre Desenvolvimento Sustentdvel nas Américas,
de Santa Cruz de la Sierra, 1996, e as conclusdes da Cupula Mundial sobre Desenvolvimento
Sustentavel de Joanesburgo, 2002;

Considerando os progressos alcancados com respeito ao desenvolvimento harménico dos
recursos hidricos e a integragao fisica de conformidade com os objetivos do Tratado da Bacia do Prata,
firmado em Brasilia, 1969;

Apoiados no processo de integracao fortalecido pelo Acordo-Quadro sobre Meio Ambiente do
MERCOSUL, firmado em Assuncdo, 2001;

Motivados pelo desejo de ampliar os niveis de cooperacdo para um maior conhecimento cientifico
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sobre o Sistema Aquifero Guarani e a gestao responsavel de seus recursos hidricos;

Tendo presente que os valiosos resultados do “Projeto para a Protecao Ambiental e
Desenvolvimento Sustentavel do Sistema Aquifero Guarani”,

Acordam o seguinte:

Artigo 1

O Sistema Aquifero Guarani € um recurso hidrico transfronteirico que integra o dominio territorial
soberano da Republica Argentina, Republica Federativa do Brasil, Republica do Paraguai e Republica
Oriental do Uruguai, que sdo os Unicos titulares desse recurso e doravante serdo denominados
A\} n

Partes”.

Artigo 2

Cada Parte exerce o dominio territorial soberano sobre suas respectivas por¢des do Sistema
Aquifero Guarani, de acordo com suas disposicoes constitucionais e legais e de conformidade com as
normas de direito internacional aplicaveis.

Artigo 3

As Partes exercem em seus respectivos territorios o direito soberano de promover a
gestdo, o monitoramento e o aproveitamento sustentavel dos recursos hidricos do Sistema
Aquifero Guarani, e utilizardo esses recursos com base em critérios de uso racional e
sustentavel e respeitando a obrigacdo de ndo causar prejuizo sensivel as demais Partes nem
a0 meio ambiente.

Artigo 4

As Partes promoverdao a conservagao e a protecao ambiental do Sistema Aquifero
Guarani de maneira a assegurar o uso multiplo, racional, sustentavel e equitativo de seus
recursos hidricos.

Artigo 5
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Quando as Partes se propuserem a empreender estudos, atividades ou obras
relacionadas com as partes do sistema Aquifero Guarani que se encontrem localizadas em
seus respectivos territdrios e que possam ter efeitos além de suas respectivas fronteiras
deverao atuar de conformidade com os principios € normas de direito internacional aplicaveis.

Artigo 6

As Partes que realizarem atividades ou obras de aproveitamento e exploracao do
recurso hidrico do Sistema Aquifero Guarani em seus respectivos territorios adotarao todas as
medidas necessarias para evitar que se causem prejuizos sensiveis as outras Partes ou ao
meio ambiente.

Artigo 7

Quando se causar prejuizo sensivel a outra ou outras Partes ou ao meio ambiente, a Parte que
cause o prejuizo devera adotar todas as medidas necessarias para elimina-lo ou reduzi-lo.

Artigo 8

As Partes procederdo ao intercAmbio adequado de informacao técnica sobre estudos, atividades e
obras que contemplem o aproveitamento sustentavel dos recursos hidricos do Sistema Aquifero
Guarani.

Artigo 9

Cada Parte devera informar as outras Partes sobre todas as atividades e obras a que se refere o
Artigo anterior que se proponha a executar ou autorizar em seu territério e que possam ter efeitos no
Sistema Aquifero Guarani além de suas fronteiras. A informacao seguira acompanhada de dados
técnicos disponiveis, incluidos os resultados de uma avaliacdo dos efeitos ambientais, para que as
Partes que receberem a informacao possam avaliar os possiveis efeitos de tais atividades e obras.

Artigo 10

1. A Parte que considerar que uma atividade ou obra, a que se refere o Artigo 8, que se proponha
autorizar ou executar outra Parte, possa, a seu juizo, ocasionar-lhe um prejuizo sensivel, podera
solicitar a essa Parte que lhe transmita os dados técnicos disponiveis, incluidos os resultados de uma
avaliacao dos efeitos ambientais.
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2. Cada Parte facilitara os dados e a informacao adequada requeridos por outra ou outras Partes a
respeito de atividades e obras projetadas em seu respectivo territdrio e que possam ter efeitos além de
suas fronteiras.

Artigo 11

1. Se a Parte que recebe a informacao prestada nos termos do paragrafo 1 do Artigo 10 chegar a
conclus3ao de que a execucao das atividades ou obras projetadas pode causar-lhe prejuizo sensivel,
indicara suas conclusdes a outra Parte com uma exposicdo documentada das razdoes em que elas se
fundamentam.

2. Neste caso, as duas Partes analisardo a questao para chegar, de comum acordo e no prazo
mais breve possivel, compativel com a natureza do prejuizo sensivel e sua andlise, a uma solucao
equitativa com base no principio de boa fé, e tendo cada Parte em conta os direitos e os legitimos
interesses da outra Parte.

3. A Parte que proporciona a informacdo ndo executara nem permitira a execucao de medidas
projetadas, sempre que a Parte receptora lhe demonstre prima facie que estas atividades ou obras
projetadas lhe causariam um prejuizo sensivel em seu espaco territorial ou em seu meio ambiente.
Neste caso, a Parte que pretende realizar as atividades e as obras se abstera de inicid-las ou de
continua-las enquanto durem as consultas e as negociacdes, que deverao ser concluidas no prazo
maximo de seis meses.

Artigo 12

As Partes estabelecerdo programas de cooperagdao com o proposito de ampliar o conhecimento
técnico e cientifico sobre o Sistema Aquifero Guarani, promover o intercambio de informacdes sobre
praticas de gestdo, assim como desenvolver projetos comuns.

Artigo 13

A cooperagao entre as Partes devera desenvolver-se sem prejuizo dos projetos e
empreendimentos que decidam executar em seus respectivos territorios, de conformidade com o direito
internacional.

Artigo 14

As Partes cooperarao na identificacao de areas criticas, especialmente em zonas fronteiricas que
demandem medidas de tratamento especifico.
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Artigo 15

Estabelece-se, no ambito do Tratado da Bacia do Prata, e de acordo com o Artigo VI desse
Tratado, uma Comissdo integrada pelas quatro Partes, que coordenard a cooperacao entre si para o
cumprimento dos principios e objetivos deste Acordo. A Comissdo elaborara seu proprio regulamento.

Artigo 16

As Partes resolverao as controvérsias em que sejam partes, relativas a interpretacdo ou
aplicacdo do presente Acordo, mediante negociacOes diretas, e informarao ao érgdo previsto no Artigo
anterior sobre tais negociagdes.

Artigo 17

Se mediante as negociagdes diretas nao se alcancar um acordo dentro de um prazo razoavel ou
se a controvérsia for solucionada apenas parcialmente, as Partes na controvérsia poderao, de comum
acordo, solicitar a Comissdo que se menciona no Artigo 15 que, mediante exposicdo prévia das
respectivas posicoes, avalie a situacao e, se for o caso, formule recomendacoes.

Artigo 18

O procedimento descrito no Artigo anterior ndo podera estender-se por um prazo superior a
sessenta dias a partir da data em que as Partes solicitaram a intervencao da Comissao.

Artigo 19

1. Quando a controvérsia nao possa ser solucionada de acordo com os procedimentos previstos
nos Artigos precedentes, as Partes poderdao recorrer ao procedimento arbitral a que se refere o
paragrafo 2 deste Artigo, comunicando sua decisdo ao 6rgao previsto no Artigo 15.

2. As Partes estabelecerao um procedimento arbitral para a solugao de controvérsias em protocolo
adicional a este Acordo.

Artigo 20
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O presente Acordo ndo admitira reservas.

Artigo 21

1. O presente Acordo entrara em vigor no trigésimo dia contado a partir da data em que tenha
sido depositado o quarto instrumento de ratificacao.

2. O presente Acordo tera duracao ilimitada.

3. A Republica Federativa do Brasil serd depositaria do presente Acordo e dos instrumentos de
ratificacdo, notificara as demais Partes a data dos depodsitos desses instrumentos e enviara cdpia
devidamente autenticada do presente Acordo as demais Partes.

Artigo 22

1. As Partes poderdao denunciar o presente Acordo mediante notificacdo escrita ao depositario. A
denuncia surtira efeito um ano depois da data em que tenha sido recebida a notificagdao, a menos que
se assinale data posterior.

2. A denuncia ndo afetara qualquer direito, obrigacdo ou situagao juridica dessa Parte que resulte
da execucdo do Acordo antes de seu término com respeito a essa Parte.

3. A denudncia nao dispensara a Parte que a formule das obrigacdes em matéria de solucdo de
controvérsias previstas no presente Acordo. Os procedimentos de solugdo de controvérsias em curso
continuardo até sua finalizacao e até que os acordos alcancados (ou) decisGes (ou sentencas) sejam
cumpridos.

Feito em San Juan, Republica Argentina, aos 2 dias do més de agosto de 2010, em um original
nos idiomas portugués e espanhol.

KKKXXX

Acuerdo sobre el Acuifero Guarani

6de 12 24/08/2010 15:51



Acordo sobre o Aquifero Guarani — Ministério das Rela¢des Exteriores  http://www.itamaraty.gov.br/sala-de-imprensa/notas-a-imprensa/acord...

La Republica Argentina, la Republica Federativa del Brasil, la Republica del Paraguay y la
Republica Oriental del Uruguay,

Animados por el espiritu de cooperacién y de integracion que preside sus relaciones y con el
propdsito de ampliar el alcance de sus acciones concertadas para la conservacion y aprovechamiento
sustentable de los recursos hidricos transfronterizos del Sistema Acuifero Guarani, que se encuentra
localizado en sus territorios;

Teniendo en cuenta la resolucion 1803 (XVII) de la Asamblea General de las Naciones Unidas,
relativa a la soberania permanente sobre los recursos naturales;

Teniendo en cuenta, asimismo, la resolucion 63/124 de la Asamblea General de las Naciones
Unidas sobre el Derecho de los Acuiferos Transfronterizos;

Teniendo presente los principios sobre proteccidon de los recursos naturales y la responsabilidad
soberana de los Estados en lo que se refiere a su aprovechamiento racional, como expresa en la
Declaracion de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente Humano, Estocolmo,
1972;

Conscientes de la responsabilidad de promover el desarrollo sustentable en beneficio de las
generaciones presentes y futuras de conformidad con la Declaracién de Rio de Janeiro sobre el Medio
Ambiente y Desarrollo, 1992;

Tomando en cuenta las conclusiones de la Cumbre sobre Desarrollo Sostenible en las Américas,
de Santa Cruz de la Sierra, 1996, y las conclusiones de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Sostenible
de Johannesburgo, 2002;

Considerando los progresos alcanzados respecto al desarrollo armonico de los recursos hidricos y
a la integracion fisica de conformidad a los objetivos del Tratado de la Cuenca del Plata, hecho en
Brasilia, 1969;

Apoyados en el proceso de integracion fortalecido por el Acuerdo Marco sobre Medio Ambiente
del MERCOSUR, hecho en Asuncion, 2001;

Motivados por el deseo de Ampliar los niveles de cooperacion respecto a un mayor conocimiento
cientifico sobre el Sistema Acuifero Guarani y a la gestidn responsable de sus recursos hidricos;
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Teniendo presente los valiosos resultados del “Proyecto para la Proteccion Ambiental y
Desarrollo Sostenible del Sistema Acuifero Guarani”,

Han convenido lo siguiente:

Articulo 1

El Sistema Acuifero Guarani es un recurso hidrico transfronterizo que integra el dominio territorial
soberano de la Republica Argentina, de la Republica Federativa del Brasil, de la Republica del Paraguay
y de la Republica Oriental del Uruguay, que son los Unicos titulares de ese recurso y en adelante seran
denominados “Partes”.

Articulo 2

Cada Parte ejerce el dominio territorial soberano sobre sus respectivas porciones del Sistema
Acuifero Guarani, de acuerdo con sus disposiciones constitucionales y legales y de conformidad con las
normas de derecho internacional aplicables.

Articulo 3

Las Partes ejercen en sus respectivos territorios el derecho soberano de promover la gestion, el
monitoreo y el aprovechamiento sustentable de los recursos hidricos del Sistema Acuifero Guarani, y
utilizaran dichos recursos sobre la base de criterios de uso racional y sustentable, respetando la
obligacion de no causar perjuicio sensible a las demas Partes ni al medio ambiente.

Articulo 4

Las Partes promoveran la conservacion y la proteccion ambiental del Sistema Acuifero Guarani
de manera de asegurar el uso multiple, racional, sustentable y equitativo de sus recursos hidricos.

Articulo 5

Cuando las Partes se propongan emprender estudios, actividades u obras relacionadas con las
partes del Sistema Acuifero Guarani que se encuentren localizadas en sus respectivos territorios y que
puedan tener efectos mas alld de sus respectivas fronteras deberan actuar de conformidad con los
principios y normas de derecho internacional aplicables.
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Articulo 6

Las Partes que realicen actividades u obras de aprovechamiento y explotacidn del recurso hidrico
del Sistema Acuifero Guarani en sus respectivos territorios, adoptaran todas las medidas necesarias
para evitar que se causen perjuicios sensibles a las otras Partes o al medio ambiente.

Articulo 7

Cuando se cause perjuicio sensible a otra u otras Partes o al medio ambiente, la Parte cuyo uso
lo cause debera adoptar todas las medidas necesarias para eliminar o reducir el perjuicio.

Articulo 8

Las Partes procederan al intercambio adecuado de informacién técnica sobre estudios,
actividades y obras que contemplen el aprovechamiento sustentable de los recursos hidricos del
Sistema Acuifero Guarani.

Articulo 9

Cada Parte debera informar a las otras Partes de todas las actividades y obras a que se refiere
el Articulo anterior que se proponga ejecutar o autorizar en su territorio que puedan tener efectos en el
Sistema Acuifero Guarani mas alld de sus fronteras. La informacion ird acompanada de los datos
técnicos disponibles, incluidos los resultados de una evaluacion de los efectos ambientales, para que
las Partes a las que se haga llegar la informacidn puedan evaluar los posibles efectos de dichas
actividades y obras.

Articulo 10

1. La Parte que considere que una actividad u obra, a que se refiere el Articulo 8, que se proponga
autorizar o ejecutar otra Parte, puede, a su juicio, ocasionarle un perjuicio sensible, podra solicitar a
esa Parte que le transmita los datos técnicos disponibles, incluidos los resultados de una evaluacion de
los efectos ambientales.

2. Cada Parte facilitara los datos y la informacién adecuada que le sean requeridos por otra u otras
Partes con respecto a actividades y obras proyectadas en su respectivo territorio y que puedan tener
efectos mas alla de sus fronteras.

Articulo 11
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1. Si la Parte que recibe la informacion facilitada en los términos del numeral 1 del Articulo 10
llegar a la conclusion de que la ejecucidon de las actividades u obras proyectadas le pueden causar
perjuicio sensible, indicard sus conclusiones a la otra Parte con una exposicion documentada de las
razones en que ellas se fundan.

2. En este caso, las dos Partes analizaran la cuestion para llegar, de comun acuerdo y en el plazo
mas breve posible, compatible con la naturaleza del perjuicio sensible y su analisis, a una solucién
equitativa sobre la base del principio de buena fe, y teniendo cada Parte en cuenta los derechos y los
legitimos intereses de la otra Parte.

3. La Parte que proporciona la informacidon no ejecutara ni permitira la ejecucién de actividades u
obras proyectadas, siempre que la Parte receptora le demuestre prima facie que estas actividades u
obras proyectadas le causaran un perjuicio sensible en su espacio territorial 0 su medio ambiente. En
este caso, la Parte que pretende realizar las actividades u obras se abstendra de iniciar o de seguirlas
mientras duran las consultas y negociaciones que deberan concluirse dentro del plazo maximo de seis
meses.

Articulo 12

Las Partes estableceran programas de cooperacion con el propdsito de ampliar el conocimiento
técnico y cientifico sobre el Sistema Acuifero Guarani, promover el intercambio de informaciones y
sobre practicas de gestion, asi como desarrollar proyectos comunes.

Articulo 13

La cooperacidon entre las Partes debera desarrollarse sin perjuicio de los proyectos y
emprendimientos que decidan ejecutar en sus respectivos territorios, de conformidad con el derecho
internacional.

Articulo 14

Las Partes cooperaran en la identificacion de areas criticas, especialmente en zonas fronterizas
que demanden medidas de tratamiento especifico.

Articulo 15

Se establece, en el marco del Tratado de la Cuenca del Plata, y de conformidad con el Articulo VI
de dicho Tratado, una Comisidn integrada por las cuatro Partes, que coordinara la cooperacion entre
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ellos para el cumplimiento de los principios y objetivos de este Acuerdo. La Comisidn elaborara su
propio reglamento.

Articulo 16

Las Partes resolveran las controversias relativas a la interpretacion o aplicacion del presente
Acuerdo en las que sean partes mediante negociaciones directas, e informaran al érgano previsto en el
Articulo anterior sobre dichas negociaciones.

Articulo 17

Si mediante las negociaciones directas no se alcanzare un acuerdo dentro de un plazo razonable
o si la controversia fuere solucionada solo parcialmente, las Partes en la controversia podran, de
comun acuerdo, solicitar a la Comision a que se refiere el Articulo 15 que, previa exposicién de las
respectivas posiciones, evalle la situacion y, si fuera el caso, formule recomendaciones.

Articulo 18

El procedimiento descripto en el Articulo anterior no podra extenderse por un plazo superior a
sesenta dias a partir de la fecha en que las Partes solicitaran la intervencion de la Comision.

Articulo 19

1. Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse conforme a los procedimientos
regulados en los Articulos precedentes, las Partes podran recurrir al procedimiento arbitral a que se
refiere el parrafo 2 de este Articulo, comunicando su decision al érgano previsto en el Articulo 15.

2. Las Partes estableceran un procedimiento arbitral para la solucién de controversias en un
protocolo adicional a este Acuerdo.

Articulo 20

El presente Acuerdo no admitira reservas.

Articulo 21
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1. El presente Acuerdo entrara en vigor el trigésimo dia contado a partir de la fecha en que haya
sido depositado el cuarto instrumento de ratificacion.

2. El presente Acuerdo tendra duracion ilimitada.

3. La Republica Federativa del Brasil sera depositaria del presente Acuerdo y de los instrumentos
de ratificacion, notificara a las demas Partes la fecha de los depdsitos de esos instrumentos y enviara
copia debidamente autenticada del presente Acuerdo a las demas Partes.

Articulo 22

1. Las Partes podran denunciar el presente Acuerdo mediante notificacion escrita al depositario.
La denuncia surtira efecto un afio después de la fecha en que haya sido recibida la notificacién, a
menos que en esta se senale una fecha ulterior.

2. La denuncia no afectara ningun derecho, obligacidn o situacion juridica de esa Parte creado
por la ejecucion del Acuerdo antes de su terminacion respecto de esa Parte.

3. La denuncia no dispensara a la Parte que la formule de las obligaciones en materia de
solucién de controversias previstas en el presente Acuerdo. Los procedimientos de solucion de
controversias en curso continuaran hasta su finalizacion y hasta que los acuerdos alcanzados (0) las
recomendaciones (o fallos) sean cumplidos.

Hecho en San Juan, Republica Argentina, el 2 de agosto de 2010, en un original en los idiomas
espafiol y portugués.
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